سس کر ,وان 


او چ منز لده ۳ 
۱ حاق باشیندا 
۲ - بولاق باشیندا 
٣‏ اؤحا داغ باشیندا 


٭جموعۂ ترانه‌های آذری 


عاشېفلكروان 


فارسی عر و ضینده 
فلکلوریک رباعیلر قورولوشو 
عاشیقلار ادبیاتین‌دان آلینمش » « استانامه » 


باراسیلیغی 


یول وثرین عاشیق گلدی 
ائله یاراشیق گلدی 

یثل وروب سینەن آچدی 
گژزومه ایشیق گلدی 


عاشیقلی کروان 
م . آزرداد 
چاپ اول 
پانیز ۵۷ 


۵ عاشیقلی کرو ان 
پیشگفتار ناشر 


در عالم زبان ترکی دو شیوۂگویش عمده وجود دارد با دو 
الفبای مختلف اما تقریباً با یک دستورواحد ‏ که نزد ما یکی‌به‌ز بان 
تر کی قفقازی و دیگری به‌زبان ترکی عثمانی معروف شده است . 
علاوه برد گر گونی لهجه و کتابت » در موارد دیگر نیز بین این دو 
شاخه زبان تفاوت‌های کمی و کیفی درحدود واژه‌ها و آهنگ گفتار 
وغیره وجود دارد که در این مختصر ء فایده‌ای یا دست کم فرصتی 
برای بیان جزئیات آنها نیست . 

بااينکه شهر تبریز در عین گنجینه‌داری ادب پارسی از امالبلاد 
این عالم است ‏ از آنجائی که طی سالهای بسیار ادبیات مکتوب آن 
تحت‌سلطه یا جاذبة زبان پارسی بوده ۔ و پاره‌ای عال دیگر - تا کنون 
دارای زبان ادبی خاص خود نشده است . 

انتشار مجموعة عیبر بابب ی شهریار که در ایران و ترکیه و 
قفقاز جنوبی مورد پذیرش وستایش قرار گرفت ؛ سر آغاز کوشش 
يا اولین وسیله ناحواسته ای‌بودبرای ایجاد زبان ادبی آذربایجان‌ما» 
اما از آنجا که زبان این منظومه از گویش‌ها وحتی قواعد دستوری 
متناقض ومختلفی که بیشتر آنها سماعی وعامیانه است تأثیر پذیرفته » 
موفق به‌پایه گذاری چنین زبانی نگردیده و فقط انگیزه‌ ای عاطفی پدید 
آورده که خود » برای باز جستن گمشده‌های مادی و معنوی » بسیار 
رت و ارزنده می نماید - البته اگر درپاره‌ای موارد کمی اغماض 
داشته پاشیم کر 


مفتدون امینی 


عاشیقلی کروان ۶ 

منظومه عافیقلی کروان صرف نظر از حصوصی بودن ساختماية آن 
و درعین کار برد گاه به گاهی ادوات و اصطلاحات محاوره‌ای؛ شاید 
نخستین کوشش با یکی از نخستین کوششهای سودمند در این زمینه 
باشد که درعین ارائه زبان به‌قاعده‌ای مناسب وپذیرفتنی برای‌جامعۀ 
ما » راهی‌برای نفوذ سالم و گسترشگر زبان پارسی و انديشْة ایرانی 
در ادبیات آذری وبطور کلی زبان تر کی نیز می تواند بگشاید . 

شاید لازم به‌یاد آوری‌نباشد که این ترانه‌ها که با ترکیب ویڑۂ 
خود همراه با پیش‌سخن‌های هر فصل تابلوئی ابداعی و سمفونیکت 
بوجود آورده‌اند صرفاً درلحظه‌های خاص وحساسی از درون شاعر 
جوشیده وبیرون‌جهیده است ومنظور سراینده ازثبت وردیف کردن 
آنها ‏ تا آنجا که من اطمینان یافته‌ام - یك نوع زبان‌پردازی 
معتمدانه نبوده است » اما نوعیآ گاهی و داسوزی که طی سالها » 
غریزی طبیعت اجتماعی و ادبی شاعر گردیده به‌حصول این منظور 
یاری فراوان نموده است . 

در پایان از این اشتباه جلو گیری کنیم که گویندۂ این منظومه 
نه‌تنها بهیچوجه مخالف شعرهجائی نیست ء بلکه این گونه شعررا در 
زبان آذری بیشتر می‌پسندد و اينکه شعر این مجموعه در بحر عروصی 
بی‌سابقه‌ای در غیراز زبان فارسی یعنی و زن دوبیتی‌های محلی‌ایران 
سروده شده است . اقتضاهای فنی وسماعی و روانی وغیره وجود 
داشته که تفصیل آن را باید در مجالی دیگر عرضه بداریم با از خود 
سر اینده بشنویم . ... 


مفدون امیینی 


۷ عاشیقلی کروان 


۱ 
... گئجه باشلانمیشدی . 
قیش‌ایدی . 
بوران ٢غ‏ دلی لیغین » قوری‌بوداقلارا وسوواقلی دووارلارا چیرپیردی. 
خرمن یئریندہ » باغ انه گینده » ایت لرین اولاماسیندان سوای » 
بیرسس گلمه‌بیردی . 

سینیق کؤرپی دن کنچدیکك 
بیز کنده گیرەن چاغی » چراقلارین چوخی سونموشدور 
قدیم بالاخانانین حیه‌طینده » آتلاردان اندیکك 
فانیس ایشیغیندا» دونموش ال آیاقلاریمیزی» پیله کانا ساری چکدیک . 
_ سالام » سالام ! یولداشلار» خوش گلیب سینیز ! یولدان نه‌خبر ؟ 

یو کلردن نەاثر ؟ .. 
_ حله » بونلاردان سوروشمایین گؤزەل دوستلار بیزه بیراود گتیرین . . . 


قارلاردان سیلکه لند یکت 


مفدون امینی 


عاثیقلی کروان ۸ 

چوخدان گورمه‌ین تانیشلاری » یاری آچیلمیش دیشلمریمیزین آلتیندان 
گوله - گوله یوخلادیق . 

داغ چایلار 

ایستی باخیشلار 

اهترازلی آلاولار 

تار سی 

اورەک دامجیلاری 

دروا 

دئشیلمه لر 


اوجاق باشیندا 


مفتون امینی 


مفتون 


امین 


ی 


انار ا 
ولاکین 


»> عشقلر 


سر 
الهام 


ر 
1 


لیر 


دییه نمیر 


آلیرلار 
م آلیر 


لار.. 


e) 


> دیا 


1 


نه پان - یا 


باحیشلار » گیز 


ل“ 


ہیر 


ن جا 


لار 


4 


لیجه » بر 


ام 


٩‏ عاثیقلی کروان 


عانیقلی کروان ۱۰ 


کئجه کوندوز > یورولدون آختاریش دان 


عریریم ¢ نارسویو چیخماز ناریش دان 
قابیت گل » ساغ الین قوی ساغ دوش اوسته 


حقیقت دن » جواب آل ء بیر قاریش دان !. . 


بوسولغون باغدا یارب » باغبان کیم ؟ 
هامی حسرتده قالمیش » کامران کیم ؟ 
زار و وو و اول باد در 
عیان اولمور ؛ آلان کیمدیر » ساتان کیم . . ! 


مفدون امینی 


۱عاشیقلی کروان 


چمن‌ده » لاله‌دن » گلدن » نشان‌وار 
کی‌ایسته‌ر - ایسته‌مز » خیله ک جوشان‌وار 
کوتان دا یوخ اراده » آتدا بوخ مثیل 

ولا کین » اونلاری هر گون قوشان وار 


نئجەیئرلشدی داشلار » تیر کاماندا 


بو آفت باغمامیشدی » هش زاماندا 


سودام دان دامساء اسان دور علاجی 


آما کیم » نئیلییم > گؤزدن داماندا ٢...‏ 


مفتون امینی 


عاشیقلی کروان ۱۲ 


بو بیر میدان‌دی ۰ چوخ‌های کوی 

سلیتمیر آوندا طوی‌دی » یا تالان دی 

سول 2 ی 

داش آت قالخ » کناری توزدو » وپراف 
سس ۰ 


وه 6 ز اق بالاندی ,2 
۱ دو پر ِ 
اوداش دوز دور اوتوز 


: غ سين لو 
چوخ ال‌لشدین » سنه اصلان 2 


2 لان دئسين لر 
قوچ اوغلان » یا ایگیت طر ن دئسين 


عزیزیم جهدایله » بونلاردان آرتیق 
سنه انسان 6 فقط ؛ انسان دئسين لر 


مفتون امینی 


۳ عاشیقلی کروان 
کثچن گونلر ؛ کئچن گونلر ؛ نه اولدوز ؟ 
شراب اولدوز ‏ یانیق بير قلبه دولدوز 
گویه‌رچین تک » اوچوردوق‌بیز » دالیزجا 


شفق‌تکث ‏ تثر قیزاردیز » تثزده سولدوز ۱.. 


پت تج پا بے ھی و رن 
٠‏ وج ۰ 2 ۸ رر ی سک ي 3 
.صمح 5 ٩‏ ۲ ة2.3276 سے 5 3È‏ 


ہت 


بوبیر سؤزدورگولوم » قالسین یادیندا۔ 
شیرین یا شور ٤‏ دوتارلیقو ار » دادیندا 

- حقیقت بير اوزون چای دير » بوروقلو 
کی یوزیئردن کثچیر ۰ یوزبیر آدیندا۱. . 


مفتون امینی 


عاثیقلی کروان ۱۴ 


آلاولان » پارچالان ء دیوانه قلبیم 
حقیقت سویله ديم »> کوسدون ‏ داریخدین 


اوشاقسان » تادییەم افسانه قلبیم ؟ 7 


ال آتدیق هرايشه » بی‌فایدا گلدی 
دل آختاردیق 3 سیئیق بیر بایدا کلدی 
افق‌لردن » گودورد و کث > موشتلوقلار 


قارانقوش گلدی » آمما ء یایدا گلدی ۰۰۱ 


مفتون امینی 


۵ عاشیقلی کروان 


پورولموشدور » قولاقلار » جارسسین‌دن 
بوایوان » بوش قالیبدیر » یارسسین دن 
نەچوخ سؤز وارکی دیللر » سؤیلیەممز 
اوره کلر دینله به‌رلر » تار سسین‌دن . . . 


یانیر مطباخ دا ٤‏ سینمیش نردوانلار 
گوله‌شمکدن » قاچیرلار › پهلوان لار 


سنفردەن سویله‌مکث ۰ شیرین‌دیر ؛ آمما 


بوراندا 3 یول آزیبلار 4 کاروانلار : 


مفتون امینی 


عاثیقلی کروان ۱۶ 


بو فرشین » قیرمیزی گولدن تورونجی 
دوماندا 4 من چیراخ گوردوم نارینجی 


عزیزیم » غربتین یوز شهری هئش دير 


وطن چوخ زاددی » حتی بیر قارینجی . . 


ثولوم ء بیر قلبی‌وار : بوزدان سویوخ‌دور 
او قانماز کیم › بو اسان ا توق دور 
منیم گؤز باشلاريم › چوخ سویله‌میش لر 
کی ( دنیا پوز تیکان‌دیر ؛ بیر قویوخ دور !) 


مفدون امینی 


۷ عاشیقلی کروان 


الین قیزدیر » اوره گین ایستی ساخلا 

بو ائوده آلتی بر کیت اوستی ساخلا 
عزیزیم ۰ مال قالاندیر ء ائو دوراندیر 

ایه‌ر عقلین گوزهل‌دیر › دوستی ساخلا . . ! 


بو چول باشدان باشا قوم‌دور ۰ گوه‌ن‌دیر 
انیرسن یا مینیرسن ؟ - ثوز دوهن دير 

سوزو شوخلوق » وزو دوزلوق » آدی پیس 
« به‌یار » بیر طایفا دیر » تھمت سئوەن دیر . . . 


.اشیقدی کر وان ۱۸ 


کنجه‌نی گو ندوزه ۰ قاتماق اولار هئچ ؟ 
یک تن : او اولا هی > 
هندین قارلارین ٤‏ اتماق اولار هئج ٢‏ 


سوروشچو ! بیر سؤزوم وار اوستی باغلی 


گونشی او لدوزا» ساتماق اولار هئچ ؟ .. 


ام تب 5 َ‫ 
۱ / 4 
ہے سے سی 


شوخوم حاضردی : دەن حاضر » اکەن یوخ 
طاباقچی » من دیشیموار ؛ سن مکەن یوخ 

_ ساری تنباکی » قیرمیز اود : قارا چای 
حت کے سی ارک ینکن وتا 


مفتون امینی 


٩‏ عائیقلی کروان 


منیم وار » قلبیم ایچره » قانلی بیرگؤل 
ایلین دورد مووسیمی › طوفانلی بی رگؤل 
خزرده وار نهنگ‌لر » بورداغملر 

دئمک اونداندا آرتیق » شانلی بير گؤل . 


دیییرسن ء تازه‌ایل » بولدان گلیب دیر 


قارانقوش گورسه‌نیب » ریحان گلیب دیر 
عزیزیم ¢ بوندان آرتیق » شاد اولاردیم 
دئسه ایدین » قلبیمه > ایمان گلیبدیر ... 


مفدون امینی 


عاشیقلی کروان ۰ ۲ 


اوشاقلیق آغزی › ساققیزلار »نه‌دادلی 
بولاقدان چیخما » پارپیزلار » نه‌دادلی 
ن‌چوخ زاد وارکی ء داد وثرمز بو گونلر 
او گونار » بثیله دادسیزلار » نه‌دادلی !.. 


قوجا » بیر کهنه پولدور ۰ هثشکیم آلماز 


بوتار ک کدن دوشوبدور » هئشنه چالماز 


سینیق بیرائودی ؛ دورموش ياش قوم اوسته 
ایەر قیشدآن‌داچیضا ء یازدا قالماز .. 


۱ عاغیقلی کروان 


مفدون امینی 


اوشاقلیقلار ؛ او دورانلار » یاداولسون 
شاماما اییلی بستان‌لار » یاد اولسون 
سئویودلو چشمەلر » اؤردہ کلی گول لر 
اوزوم سالخیم‌لی ایوان‌لار : یاداولسون ... 


عزيزيم ختمی اوردان » خولفه » بوردان 
اوزاق بیریو ل دوشوبدور » جولفا بوردان 
ایکی ائوده » دوشوبدور » بير قوناقلیق 


دادیرسان » آزجا اوردان - آزجا بوردان ... 


عاشیقلی کروان ۲۲ 


میزاوسته » رنگلی - رنکث‌لی › قاب‌قاشیقلار 
حیه‌طده » رنگی سولموش ٠‏ سارماشیقلار 
عجب‌خالدیر ؛ اور کک قثینیر » غم اوینور 
سازیزقربانی » قالخین » آی‌عاشیقلار !. . 


۳ عاشیقلی کروان 


۲ 
باھارین » صون گونلریندن » بیریدیر . 
گئجه یاغیشین دان قورتولان گوندوز » ياش اه گین گونه‌سرمیش » 
قوروموشدور. 
هاوا تمیز » یئل خوش ‏ ایشیقلیق مهربان » و افق آچیخدی 
اییده‌لر » یونجالار » ياش توپراقلار » اوره گه یاتان عطیر لری 
ا ا ا 
مثشه‌دیبینده » قوشلار» اوخوماقدان » اویناماقدان » یورولماییرلار . 
تاز اکند یولوندا » بیر آراباقیز گلین» گولماقلارینی » قایناماقلارینی» 
خار خار » یورتما » آپاریرلار . 
گیلاسلیق‌دا » اوغلان اوشاقلاری » مکتب یورغونلوقلارینی »سرین سرین 
شیرین - شیرین سیلکه‌لیر ار . 
میلچه کلر » قیش یوخوسیندان » تازا ۔ تازا آییلیب » کولگه‌لی‌گوزلرینی 
آیران ابینده بویوب» سئوید شیره‌سی ایلن سورمه چکیرلر . 
قازلار » چای چیمن ایچینده > سئوینمه‌دن » آغ کؤینکلرینی بیر تیرلار . 


مفةون امینی 


عاشیقلی کروان ۲۴ 
من › قیسسا آیاقلی » اوزون خیاللی - تپەدەن آنیرهم 
سئو گی عالمینده اویانان خاطره‌لریمی ء بلور تخت‌رواندا » 


آل الوان چیچه کلر » 


آغ داشلار > آلاقوز بلار اورتاسیندان کئچیردیرهم ۰ 
سونرا ء آزیاشلی بیر چنارین سویوخ کؤلگەسیندہ اوتوروب ؛ 
بیر رژیایه دالیرام . 
ائل ایچیندہ چیرپینان 3 ترچیکث اوره کلردن - سئودا پولونداآغارمیش 


قیوریملی ت وکلردن الهام آلیرام . 


نفسیمی > و زگه نفسلرہ باغلیرام 
سسیمی ء وز گه سساره قاتیرام 
دانیشیرام 

اوخورام 

گولورهم 

آغلیر ام 


پولاق باشیندا 


مفتون امینی 


۲۵ عاشیقلی کروان 


میز اوسته » یاشلی بير دستمال قالیبدیر 
الینده موم » دیلینده بال قالیبدیر 

بوباغدا » آلمالار » نارلار » یثتیشدی 
سنین قلبیندی یالنیز ء کال قالیبدیر !. . 


مفتون امینی 


عاشیقلی کروان ۲۶ 


ابر قوش یورقون اولسا » پر گوتورمز 
یالانجی عشقی » هثشواخ » تر گوتورمز 
عزیزیم قلبیمه ده‌یسن ء یاواش ده‌ی 

بو بیر گلداندی سینسا » جر گوتورمز 


Ge 


راد سی 
۳ ر ۱72 
و رو ین 


خیالون » بیر ملامت گوزلو قیزدیر 

که هر مجلسده من لن دیزبه‌دیزدیر 

نه یازمیشدین ؛ بهارین خوش » عزیزیم 

بو پثرده » سن گئدن گوندن » پاییز در ... 


مفدون امینی 


۷ عاشیقلی کروان 
عزیزیم » سن منی بیر گون آتارسان 
سنه قول اولمارام ۰ اولسام » ساتارسان 


گؤزون باخماز گؤیه » من او لدوز او لسام 


باهار پولدان گلیبدیر » گول چیچه کلی 
دوروب ایواندا » بیر قیرمیز اته کلی 
شرابین رنگی فرق ائتمز » عزیزیم 

گره کدیر » ساقی اولسون ؛ آغ اوره کلی. 


عاثیقلی کروان ٢۸‏ 


اوزون گؤز » اەیری گؤز › یاندان‌باخان گؤز 
بالیق تک > دسکیەن : سزرخول آغان گؤز 


قارالمیش گونلریمدن » سو رمه چکمیش 


حقیقت عشقیمه » تهمت یاخان گوز ! 


او گوزلر اوسته » اویناتدین قاشین‌سن 
ایلانلی چشمه‌نین آچدین باشین‌سن 
باهار » هر گون تازاشدان ء بیر باهاردیر 
اودورکی کهنه‌لیق بیلمه‌ز یاشین‌سن . 


عفتون امینی 


۹ عاشیقلی کروان 


ارادت لر نمازین قیلمیشام من 


بو بو رجو دفتر یمدن سیلمیشم من 


پابیزدی 4 قارقا دورموش 3 قومرو کئتمیش 
گوزەللر » بیوفادیر » بیلمیشم من ... 


عزیزیم > سن منی گؤزدەن آتان وقت 
کیمه فکر اثیله بر سن 3 تک5ک یاتان وقت ؟ 
سن آخشاملار دولان هر کیمله 3 تا 


منی بير لحظه یاد ائت » کو 1 


مفتون امینی 


قیزیل گول سولدو » آمما عطری قالدی 


ثومور کثچدی ؛ خیال باشدان سوووشدو 


اوخوندو نامه‌میز » بیر سطری قالدی . .. 


یاخین‌لیق » بير آچیق دروازه‌لیکک دیر 

بو شهرین رسمی > بی‌اندازه‌لیکگ دیر 

عزيزيم. » قالمیشام يئر بوشلیام من 

گئدەن راحت » گنده‌ن یئر ء تازه‌لیک‌دیر ۰.۱ 


مفدون امینی 


۱ عاشیقلی کرو ان 


سویوقدان » ایستی‌دن » داغدان » ایلیق دان 
فلك گورسنمی بیب‌دیر » بیرقبلیق دان 
عزيزيم » بیز ايراق دوشدو ک » ولاکین 
ایراقلیق » فرقی واردیر › آیریلیق دان ! . . 


22 1 ہے ۰ 
گولومسن ء سونبولومسن » نازقیزیم سان 
حیاتین یابلاغیندا » آغ‌قوزوم سان 


یا شیل یارپاق امیدیم » ایستی آرزیم 
اورک آیدین لیغین » بخت اولدوزوم سان ... 


عافیقلی کروان ۳۲ 


گؤیەر چين « سیس ؛ ده‌بیر آی « تیل » ده‌بیر آی 
بوباغدا > گول دایانماز ء ابلده بیر آی 
بیر آی دیر » گثتمیسن بوردان » عزیزیم 


اور کده بیرئوموردور دیلده بیر آی !. : 


عزیزیم »باخماکی ؛ نازو ک بدن‌سن 

کی قاش گۇز اوینادیب » داغ ترپه دن‌سن 

سنی گولتكک 3 تاخاردیم قلبیم اوسته 

حەییف کیم > درماق اولماز » اؤز گەدنسن !.. 


مفتون امہنی 


مم عاشیقلی کروان 
تاخیبدیر زلفونه ؛ مرواری سانجاق 
گره کدیر » قدرینی بیلدیرسین آنجاق 
منیم بختیم دی » دورموش ۰ آوزبه‌آوزده 


دیییر : و سن ال آیاق سیز من اوتانجاق . u!.‏ 


عزیزیم » باخ اوتایدان - باخ بوتایدان 


آغ اُرده کلر » اوچورلار و نازلی چای ۾ دان 


چیخارد اول کؤینگی ء جوم قلبیم ایچرہ ! 


سرین دریا ء نه‌ایسته‌ر » ایستی یایدان ؟ .. 


مفتون امینی 


عاشیقلی کروان ۳۴ 


اشاره ائیلیەن » سن‌سن ء قانان‌من 


الاهی ؛ اولمیام » حق‌سوز دانان من 


عزیزیم » بیرسوزوم وار » سن جواب وئر 
نج اولدی » هم یامان‌من »هم پانان من ؟ . . 


۳۵ عافیقلی کرواذ 


۳ 
پاییزین اورتا گونلریندن بیریدیر 
هاوادا » اوزون بر گؤگ بولود وار 
يئل اسیر 
قوروچایین » او یانی شوخوملوق » بوبانی ساری بیر متشه لیکک دیر 
پولدان کئچن » ایکی قارا پالتارلی » بوز بير قاطر اوستونده » 
کومور یو کو داشییرلار . 
قارقالار » کورپی‌دن مثشه‌به - مثشه‌دن کژؤرپیە اوچماقدادیلار . 
_ سول پاندا » قیزیل داغین دوشونده » بوب وک بیر مزارلیق » 
داش صحیفه‌لرینه » اوخوجو آختاریر . 
آمما بو گون جمعه آخشامی دگیل 
اصلن هئچ گونون آخشامی دگیل » شنبه‌سیز و هفته‌سیز بیر گوندور ! 
پیر تک نفر اووچی ؛ بوش الایله و ترسه تفنگک ايله » 
کنده ساری قاییدیر . 


او » جتا » ئوز تازی سینین‌دا »اوزونه » باخا بیلمه‌بیر ! .. 


مفتون امینی 


عاشیقلی کروان ۳۶ 
يولداشلاريميزدان بیری » قورو چایدان نثچه دانا قرمز داش » 
گوتورموشدور . 
او » داشلاری بير دورد ارخین سویوناء باسیب چیخاریب » دئدی: 
ےگ رورس ؟ رنگی اولمایان سودا » داشلار قرمزراق دیلار . 
و من سؤیلەدیم : 
- اوره کلر » یاغیش آلتیندا » داها آرتیق . . . 
بیز بئش پولداش » هر بئشیمیزدہ » سرحوش 
اوجا داغی » اوشاقلیقدان » پوخودا گورموشوکث 
اونوایسه » گنج ليخيميزین » ایستی و اوزون بارماقلارایله 
یوخلامیشیٹ . 
و » ایندی 
آیاقیمیزدا میخلی پوتین » باشیمیزدا ده‌ری بو رک 
اوره گیمیزده » شوشه‌تار » الیمیزدہ دمیر پئنجه 


هامی میز » بیر آیاغیله چیخمیش 


اوجا داغ باشیندا 


۷ عاشیقلی کروان 
3 € 


E 
0 


غمین قربانی تبریز ء ئیللی تبریز 
آلاولی » ایلدریملی » سئللی تبریز 
نه قانلار قایناییب سندن » اولوب داش 


بغله ایکیم » اینالی ندان » بللی تبریز ۰ ۰ 


مفعون امینی 


عاشیقلی کروان ۳۸ 


بوتون دنیالرین دردین قانار دا غ 
سئوال ائدسن » سکوت ایلن دانار داغ 
سهندین اوستوقاردیر » آلتی قان دیر 


بوجوشقون درددن ء بير گون یانار داغ ۔ 


نه گلمیشدیر : شکایت روز گاردان 
۲ منی وز سئو گیلیم > سالمیش وقاردان 
ايهر بير گونسه من اولسام کوراوغلو 
قیرآت دان کنچمه رهم » کنچسهم نگاردان ... 


مفتون امینی 


۳۹ عاشیقلی کروان 


نه دایم سوبله‌پیرسن ؛ ايش چتین دير 
سنه پاردیم وئرەن » قیزغین أتین دير 


بیله ایدین کاش ۰ کی بو ظلمت سویوقد| 


آلاولانماق » سنین صون قیمتین دیر . 


مفتون امینی 


قاناد آچسام » بو گون دنیا منیم دیر 
بولاقدان دوتدوتا . . . دريامنیم دیر 

آبیق گوز » ایستی ال » وا زکئچمه واردان 
کی‌صون گون » تکجه بیر رؤیا منیم دیر . 


عاشیقلی کروان ۴۰ 


ایجاق » بو جامی » اوزلر 1 آغلیغی ايله 
قیزارداق رنگی ؛ عشقین ساغلیغی ايله 
سویوق » دنیانی باسمیشدیر » ولاکین 


نەغم واردیر » اورہ کلر داغلیغی ایله . 


زامان ء چوخ بیر یامان قیزغین کوره‌ن‌دیر 
اونو ٤‏ کیم ساخلایاندیر » کیم سورەندیر 
اوچور » يشل لر نکین ء٤‏ کنددن » شه‌هردن 
دی‌بیر : کروان کئچن دیر » ایت هوره‌ن‌دیر . 


۹ عاشیقلی کروان 


4 


بو باغدان » ایگدہ گئدسین - پسته قالسین 
عزیزیم » سریمیز » سربسته قالسین 

بو يول باشدان حطر 4 دیب دن ظفر دير 
کیم اوندان دونسه » یارب خسته قالسین ! 


بوکندین » گؤللری » اؤردہ کلی ؛ قازلی 
گلیر قیزلار » بولاقدان : نازلی ۔ نازلی 
گونشدەن صونرا : آی‌وار » صونرا اولدوز 
اییلیق + مقر چوتلی- آزلی . 


عاشیقدی کروان ۴۲ 


سوپوق‌قیش چکئ . یازیق‌جان ۰ ایستی یایچ 
اوزون يول > چیکنین اوسته 4 داشلی تای چكک 
دلی شیطان دیییر » زنجیری قير » قاچ 


گؤتور غیرت سسین ۰ چیخ داغداهای چکگ . 


بو گۇ گده » هر ایشیق دان 4 اولدوز اولماز 


باش اوسته ۰ فیل دیشینده‌ن ‏ بوینوز اولماز 


عزيزيم ‏ قيش چؤنەر : یاز اوسته ۰ آمما 
آخیر چارشممه ؛ هثشواخ » نوروز اولماز . 


مفتون امینی 


٣‏ عانیقدی کرو ان 


سالیب دیر » خالچاسین ایواندا عمه 
بثلین ده شال » الینده » جزوه عمه 
عزیزیم » بير سوزوم وار » یادگارلیق ؛ 
آتامینمه > ایه‌ر مین‌سن » دا انمه . 


بو یولدا هرنه ممکن‌سه یاواش کنچ 

ولاکین » دشمنین گورسه‌ن ساواش کٹئچ 
عزیزیم ‏ چای تکین » دوز کئچ یولوندان 
قاباغین دوتسالار » گؤل باغلا » داش کنچ . 


عاشیقلی کروان ۴۴ 


حسن خان » کندی چاپدی » بندی سویدو 
او مالدان » مسجده » بير لامپا قویدو 
الاهی و بب سیندیر باشیندا 


ایی‌نده‌ن » توستی‌سیندن » طایفا دو بدو . 


شبستر » بول گونشلی » آغ دووارلی 
سراسر » بایدا بارلی » قیشدا بارلی 
عزیزیم > سن گونتی‌ده‌ن مهربان‌سان 


او له‌یدیم منده گؤی داغدان وقارلی : 
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مفدون امینی 


آرازدا چوخ اوزه‌ن وار» چوخ جومان‌وار 
دوبان بیمله‌ز کی آجلق‌دان » اومان وار 


عزیزیم » خنجرین تاخ » گوزلرین آچ 
آییق گثت یولدا ء دشمن‌وار » دومان وار . 


بو سروه » بالتا دهگسه » باغ گورولدار 
سول الدن صیحه قالخار » ساغ گورولدار 
تفنگیم واردی.» اصلان بود » ایلان باش 
اور جنگلده آتسام » داغ گورولدار : 


عاشیقلی کروان۴۶ 


ا قایناییر » خارخار » میز اوسته 
کیچ قیز » قولچاغین آلمیش دیز اوسته 
عزیزیم » من وزوم هر یئردہ اولسام 
خیالیم پرو از اثبله‌ر + تبریز اوسته . 


باخارسان » هر طرف باغدیر مر اغه 
یاشیل‌لیقدان » اوزی آغدیر مراغه ! 


اوزاقدان » بسله‌میش ‏ باللار » دوشابلار 


سهندین قلبینه » یاغدیر مراغه . 


مفدون ۱ مينوي 


۷عاشیقلی کروان 


« جیغاتی » آخدی » آخدی ء قان گه‌تیردی 


گوموش بير مژمه‌ده » مرجان گه‌تیردی 


کؤنول » دنیانی آختارمیش ۰ قاییت‌میش 
منه بیر آینالی قالخان گه‌تیردی . . . 


عزيزيم چنلی بثلدہ » داش بورون وار 
"دور آتادان نسله گلمیٹن » بوز قولون‌وار 
منیم کونلوم‌ده » بوش بیر" چنلی بث دير 


کی اوندا » تکجه بیر « عاشیق جنون » وار . 


مفتون امینی 


عاشیقلی کروان ۴۸ 


ايهر سروین باشین یئل اگسه سینماز 
گلین‌دن بگ (دوغوردان بگ‌سه ) سینماز 
عزيزيم » شيشه چوخ ناز کث‌دیر » آمما 
اونا یوز یول » قیزیل گول دگسه سینماز . 


و باراندوز » آبی دوندا » چوخ گۇزەل دیر 
اوزون بیر قوشمادیر » خوش بير غزل دير 
نه دورماق وار » نه دؤنمکٹ وار » یولوندا 
ایگیت لیکدن ء بو آیدین بیر مثل‌دیر . 


مفتون امینی 


۹ عاشیقلی کروان 


ائل اوغلو » شیمرانا » دوشموش سرابدان 
قالیب دیر > طاخچادا بوش بیر گلابدان 
سورورلار کیم ؟ ؟ - پییر و آل‌لاهه اهلم » 
بوتون کند کثف‌لنیب» پیر کوپ شرابدان!... 


اوزون بیر کیشنمه » يول آچدی یئلدہ 

قیر آتی نال لاییرلار » چنلی بثلده 
کؤچوبلر » اودلو کروانلار » ولاکین 
قالیب لار » توزلو تاریخلر » بوائلدہ . 


عاشیقلی کروان ۰ ۵ 


بوبیر مثقال » گره ك بير خروار اولسون 
اورک قربانلیغی » قوی پروار اولسون 
عاشیق سازلی » مارال بوینوزلو قالسین 
هنرلر » عشقلر » گوج‌لر وار اولسون ... 


مفتون امینی 


۵۱ عاثیقلی کروان 


حیغانی 


رودی که از کوههای قره داغ سرچشمه می گیرد و در تبریز » 
کنار آن » از شرق به‌غرب جریان دارد . 

کوهسار سرخ رنگ که قسمت عمدۂ آن در شمال شرقی تبریز 
قرار گرفته است . 

روستائی در محال گونئی » نزدیکی شبستر . 

روستائی میانه راہ شبستر وطسوج که ا زکوہ مشرف به‌دریاچه 
است . 

رودی در جنوب آذربایجان » زادگاه شاعر » کنار آن قر ار. 


دارد . 


نازلی چای رودخانه‌و گردشگاه‌زیبائی » درحومۂ رضائیه ء محال‌ارومی . 
قی رآت و دو رآت دو اسب افسانه‌ای کوراوغلو ء قهرمانی ازمردم آذر بایجان . 


نگار 
چن لی بئل 


همسر و رفیق کوراوغلو . 
پایگاه کور اوغلو » در سینڈکوھستانی صعب العبور ومه‌آلود . 


عاشیق‌جنون عاشیق چنلی بثل » که درضمن بەدستورکوراوغلو » سفرھائی 
می کرد و کارهای‌محر مانه انجام می‌داد 5 عاشیق‌ها ¢ ساززنان 
و قصه‌سر ایان دوره گردآذر بایچان و مظهر موسیقی وادییات 
شفاهی آن هستند . 

عاشیق‌های اصیل » شعر وترانه هم می‌سازند و به‌عشق و 
حماسه می‌پر داز ند ۳ 


۲ واڑەھا : 


کوتان 
اصلان 
دیئلەمکی 
سوروشچو 
کونش 
صون 
یاردیم 
کورەن 
قولون 
سولغون 
دالماق 
بوز 


نوعی از خیش که بیشتر به‌اسب وگاومیش بسته می‌شود . 


شیر . 
شنیدن » توجه کردن . 


باز جو . 
آفتاب . 


آخر . 
کومکك۔ 


اسب زرد متمایل بەحنائی . 


کرہ اسب شیرخوار . 

افسرده و پزمرده . 

فرو رفتن در فکر و رژیا و خواب . 
ډور . 


۳ امکانات زبان محاوره ولهحه‌های محلی : 


ساخلیان = ساخلایان 
قیئیت = قابیت 
گلدیز = گلدینیز 
دامنان = دامدان 
الین 6 الیوی الینی 
۱ ے 
جرویرماق چینی و ساخسی قابین سینیفینی پیشله‌مک » بند ویرماق . 
خسته ناخوش » یورغون » یارالی . 


قيسساگلمەك قاباقدان قاچماق » اکسیلمدک . . . 


۹ هم4 ہے ھی نے ۲ 
9 قرآنین قیسساسوره لرینده‌ن کیچیک بیردفتر اوشاقلار ایچین . 
موج » مؤژ لپه ء دالقا . 
دیسکیندی دیکسیندی » وهابئله , . . 


درشعرهای این مجموعه» همه کلمات › درمفهوم عادی آنها 
بکارنرفته - و لازم دیدیم برای کسانی که ازشعرتمثیلی شناختی‌ندار ند 
و بیشتر برای بعضی بینند گان بهانه گیر » برخلاف رسم خیلی از 
سرایندگان ء این توضیح فعلا ضروری را بدهم - 


مثلا در بعض جاها مقصود از «باغ » همین زمین محصوری 
که تویش درعتهای گوناگون ببار آورده‌انند » نیست ؛ و منظور از 
« اسب » همان - با فقط همان - حیوان چهارپای نجیب یا شرور 
نمی باشد . بهمین قباس کلمات وعباراتی ازقبیل : شراب ؛ سنگر ؛ 
وز وک » گژیه‌رچین» خنچر ٤ی‏ آینالی قالخان » خرمن»دیوآن» 
اوزون بارماقلار » سرو قارقا ء ایلدیریم » بالتا » پله کان » قیز... 
و خبلی کلمه‌های دیگر درخیلی جاها . 

البته‌ممکن است‌بسیاری از واژه‌ها بهمفهوم و اقعی نیز استعمال 
شده » و با حقیقت ومجاز » هردو منظور باشد . 

فتأملو با اولو الابصار !... 

دیگر اینکه میچیکک از ترانه‌ها احساسی همیشگی با عقیده‌ای 
ثابت را باز گو نمی‌نماید » چرا که اینها شعر لحظانند و لحظه‌ها 
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